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La capacité de charge ne s’additionnant pas, nous conseillons d’utiliser des coulisses 
latérales de 70 kg et de contrôler la charge dans les tiroirs. Afin de garantir un mouvement 
aisé et fluide du tiroir, nous conseillons de ne pas dépasser une largeur de tiroir de 2100 
mm (7’).

The total capacity on each slide does not add up that why we suggest using the 70 kg version of 
the Dynapro at each end. To get a smooth and continuous movement we recommend drawers 
that do not exceed 2100 mm (7’).

Pour bâtir des tiroirs extra larges, il vous faut la coulisse Dynapro BM pour montage au fond 
du caisson. Celle-ci va stabiliser le tiroir en le soutenant par le milieu et facilitera le mouve-
ment d’entrée et de sortie du tiroir en étant aussi synchronisée. Les tiroirs métalliques
 Vionaro sont aussi compatible avec ces tiroirs larges et coulisses.

When building an extra large drawer you need the bottom mount Dynapro slide. The slide will sup-
port the middle of the drawer and also will ease the in an out movement by being synchronized.
Vionaro drawer sides are also compatible with the BM slides.

Mise en situation de coulisse à montage sur le fond avec tiroir large.

Extra wide drawers with bottom mounted slides appplication.
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Coulisse dynapro 70 kg pour les extrémité du tiroir
70 kg Dynapro slide at each end of the drawer

Coulisse Dynapro BM 40 kg réparties à distance égales sous le tiroir.

40 kg Dynapro BM placed equally on the drawer bottom.

Les coulisses BM sont compatibles avec les attaches 
Dynapro donc ajustable en 3D.

BM slides are installed with the Dynapro fixing bracket which is 
adjustable in 3D.

COU-DYNBM-400MM      
COU-DYNBM-450MM  
COU-DYNBM-500MM  
COU-DYNBM-550MM  
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